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s

3.2.

SUTARTIES SALYS

Valstybés jmoné ,Raseiniy misky urédija“, atstovaujama misky urédo Antano KilCausko,
toliau vadinama UzZsakovu, ir uzdaroji akciné bendrové ,BILDERIS®, atstovaujama
direktoriaus Sauliaus Matelio, veikiangio pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama Rangovu,
kartu vadinamos Salimis, sudaré $ia Sutart].

SUTARTIES OBJEKTAS

Uzsakovas pagal $ig Statybos darby rangos sutartj (toliau Sutartis) paveda Rangovui atlikti V]
“Raseiniy misky urédijos* Birbiliskés girininkijos fikinio pastato remonto darbus adresu:
Gudzitiny k., Jurbarko r. sav.

Sutartis apima visus darbus, kuriy kiekiai, kainos yra nurodyti $ioje Sutartyje, Priede Nr. I .
Prie sutarties pateiktos lokalinés samatos sudedamosios dalys yra konfidenciali informacija ir
negali biti atskleista tretiesiems asmenims.

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS
Statybos darby kaina nustatyta apklausos bidu ir yra: 50644,13 Eur su PVM
(penkiasdesimt tikstandiy Sesi Simtai keturiasde$imt keturi eurai, 13 euro ct.).
Rangovas samatos pagrindu suraso faktiskai jivykdyty darby akta forma Nr.2  ir pazyma apie
atlikty darby ir i$laidy verte forma Nr. 3 ir pateikia Uzsakovui pasiraSyti.
Uzsakovas per 3 darbo dienas pasiraso atlikty darby akta forma Nr. 2 ir pazymg apie atlikty
darby ir iSlaidy vertg¢ forma Nr. 3 arba per 3 darbo dienas pateikia Rangovui motyvuota
atsakymga dél nepasiraSymo. Jei Uzsakovas per 3 darbo dienas nepasira$o akty ir nepateikia
pastaby dél kokiy priezas¢iy yra nepriimami darbai, tai yra laikoma, kad Uzsakovas darbus
priéme.
Uzsakovas, pasirases jvykdyty darby akta ir pazyma apie atlikty darby ir iSlaidy verte,
gaves PVM saskaita-faktiira ja apmoka per 15 kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiros
iSraSymo dienos.

Tais atvejais, kai keiCiantis darby apimtims atsiranda bitinybé keisti Sutarties kaina, turi buti

rastu jformintas papildomas Saliy susitarimas. Susitarimo projekta ruosia Rangovas. Pataisos

galioja, jas patvirtinus Uzsakovui.

Keiciantis darby kiekiams, sutartiné kaina perskaiciuojama pagal §ioje Sutartyje priimtus

jkainius (t?}i n\e:a&hma medziagy kainoms). Uzsakovas tikslius brézinius irﬁpaiikslintas
(&
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4.1.6.
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4.1.10.

4.1.11.

4.1.12.

4.1.13.

4.1.14.

4.1.15.

4.2.
4.2.1.

42.2.

4.2.3.

specifikacijas pateikia Rangovui ne véliau kaip 5 kalendorinés dienos iki darby objekte
pradzios.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutarties dokumentuose iSvardyty
darby sudéties, pavadinimy ir eilés numeriy bei, Uzsakovui pareikalavus, pridéti batinus darby
rasiy ir apimCiy patvirtinanius apskai¢iavimus ir dokumentus bei statybos produkcijos atitiktj
patvirtinan¢ius dokumentus. Visi atsiskaitymo dokumentai privalo biiti uzantspauduoti ir
pasiraSyti, o PVM saskaitos — faktiiros tik pasirasytos.

UZsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus jeigu Rangovas:

neistaiso atlikty darby defekty;

nevykdo statybos darby protokoluose nurodomy darby, terminy bei kity reikalavimuy;

pasalings defektus, nesugeba uztikrinti visos darby apimties kokybés reikalavimy.

Salys, vykdydamos mokeéjimus, vadovaujasi atitinkamais Lietuvos Respublikos jstatymais.

SUTARTIES SALIU JSIPAREIGOJIMAT

Uzsakovas jsipareigoja:

sumoketi nustatyta Sutartyje kaing Sutarties numatytomis salygomis ir tvarka;

keisti ir koreguoti samating dokumentacija tik suderines su Rangovu;

radtiSkai informuoti apie visus projekto pakeitimus ir/arba pageidaujamus atlikti papildomus
darbus ne véliau kaip prie§ 15 d. iki darby vykdymo pradzios;

esant reikalui, pagal Rangovo reikalavima per 48 val. iSkviesti reikalingas kontroliuojanéias
organizacijas, remonto eigoje iSkilusiy klausimy sprendimui;

vykdyti Sutarties Saliy pasiradytuose prieduose, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis,
prisiimtus jsipareigojimus;

nustatyti darby zony ribas ir perduoti Rangovui statybos aikstele abiejy 3aliy pasirasytu aktu .
sudaryti galimybe prisijungti elektros jranga, vandenj, kanalizacija;

iSduoti dviejy dieny bégyje nuo Sutarties pasiraSymo dienos visus reikiamus leidimus,
leidZian¢ius vykdyti Sutartyje numatytus darbus;

i8duoti dviejy dieny bégyje nuo Sutarties pasiraSymo dienos darbo projekto dokumentacija,
patvirtintg ,,Vykdymui* ;

priimti i§ Rangovo baigta statyti (remontuoti) objekta ir laiku atsiskaityti uz atliktus darbus.
Baigtas remontuoti objektas priimamas abiejy Sutarties 3aliy jgaliotiems atstovams pasirasant
priemimo-perdavimo aktg. Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti priimti darby rezultato, jei nustatomi
trukumai, kuriuos rangovas turi pataisyti per trumpiausia technologiskai jmanomg termina;
Jeigu Rangovas nukrypsta nuo projekto, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir/ar statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty uzduoéiy, Uzsakovas rastu
reikalauja Salinti triikumus ir turi teise sustabdyti darbus iki triikumy pasalinimo;

patikrinti Rangovo atliktus darbus ir nustacius, kad jie atlikti pagal projekta bei atlikty darby
akte nurodytos apimtys atitinka faktines, per 3 darbo dienas pasirasyti Rangovo atlikty darby
aktus;

priimti | savo sandélius visas tolimesniam naudojimui tinkamas ir netinkamas demontuotas
medziagas, gaminius ir jrengimus (iSskyrus Siuksles) jforminant tai aktu, kurj pasirago abi
Sutarties Salys;

Sutarties vykdymo metu iskilusiy klausimy sprendimui, informacijos apsikeitimui bei surasomy
dokumenty pasiraSymui paskirti jgaliota asmenj, kuris veiks kaip UZsakovo atstovas. Per 2
darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo pateikti Rangovui jsakymo kopija apie paskirtg jgaliota
asmenyj;

Per 2 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo rastu informuoti apie statybos techninio

ve—

Rangovas jsipareigoja:

Rangovas prisiima pilng atsakomybe uz atlikty darby kokybe, $ia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma;

Rangovas darbus pradeda: 2015 mety birzelio 9 d., darby pabaiga: 2015 m. lapkricio 1 d.
Darby atlikimo terminas gali keistis, atsizvelgiant | Sios sutarties papildomus Saliy
susitarimus;

Rangovas uZtikrina, Kad visi darbai biity atliekami pagal Sios Sutarties Prigda Nr. 1 .
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4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9,

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

4.2.13.

4.2.14.

4.2.15.

4.2.16.

4.2.17.

4.2.18.

4.2.19.

4.2.20.

4.2.21.
4.2.22.

4.2.23.

darbus  atlikti, laikydamasis Lietuvos Respublikos Istatymy  bei pojstatyminiy  akty,
reguliuojanéiy statybos rangg, rangg, projektavimo ir tyrinéjimo darby rangg bei saugos ir
sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00, UAB“Bilderis* statybos taisykléemis Uzsakovo
taisyklémis, reguliuojanéiomis darby sauga, priesgaisrine ir ekologine apsauga, utikrinti darby
sauga, prieSgaisrine ir ekologine saugg remontuojamame objekte, 0 jei Rangovas nesilaiko juir
dél jo kaltés bus padaryti Uzsakovui nuostoliai, Rangovas privalo Juos atlyginti pagal
UZsakovo pateikta nuostoliy paskaiciavimo saskaita;

papildomus darbus, atsiradusius statybos metu, kuriy negalima buvo jvertinti pagal pateiktg
medZiagg arba UZzsakovui kei&iant projekta, pradeda nedelsiant po Uzsakovo nurodymo beij i§
karto jkainoja tokiais pat principais kaip ir rengiant medziaga pasialymui. Jkainojimg ir darby
atlikimo grafika suderina su Uzsakovu;

darbai atliekami i§ Rangovo medziagy. Visos medZiagos ir jrengimai turi atitikti Lietuvos
Respublikos standartus ir sertifikatus, o jy taikymas turi biti patvirtintas kompetentingy
Lietuvos Respublikos institucijy;

nustatytu laiku ir kokybiskai atlikti visus remonto darbus, priduoti reikiamg technine ir
iSpildymo dokumentacija;

Rangovas, prarades statybos atlikimo dokumentacija, privalo savo 1&Somis ja atkurti bei,
Uzsakovui nurodzius savo 1éSomis atidengia konstrukcijas, atlieka Konstrukeijy tyrimus bej
atstato | pradine padeétj;

per UZsakovo nurodytg, technologiSkai pagrista, terming Salina defektus, susijusius su
netinkamu darby atlikimu;

ne veliau, kaip prie§ 5 dienas rasty pranesti UZsakovui apie objekto uzbaigima, prasant
organizuoti jo priémima;

imtis visy priemoniy UZsakovo Jam patikéto objekto, medziagy, zaliavy saugumui uztikrinti.
Rangovui tenka visa $io objekto, medziagy, Zaliavy sugedimo, praradimo, Zuvimo rizika, kol
Juos priims UZsakovas;

visiSkai atsakyti uz darby saugg Rangovui perduotoje teritorijoje

tirti, registruoti ir apskaityti nelaimingus atsitikimus, nedalyvaujant Uzsakovo atstovui. Apie
nelaimingg atsitikimg Rangovas turi pranesti Uzsakovui per 3 darbo dienas:

Rangovui dirbant Uzsakovo teritorijoje , Rangovas privalo laikytis ir vykdyti toje darbo vietoje
(objekte) galiojandius darby saugos, prie$gaisrinés saugos reikalavimus, jforminus nustatytos
formos darby leidima. Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikos “Darbuotojy saugos ir
sveikatos jstatymo” bei galiojanciy pojstatyminiy akty reikalavimy. Kiekvienas Rangovo
darbuotojas privalo darbo vietoje dévéti reikiamus specialiuosius riibus;

dirbdamas Rangovas naudoja tik techniskai tvarkinga, reikiamai pagaminta, iSbandytg ir
uZregistruota jranga;

turéti Lietuvos Respublikos norminiais aktais nustatytos formos leidimus: Imonés atestatus,
specialisty kvalifikacijos atestatus;

Rangovo darbuotojai privalo biti apmokyti, atestuoti, turéti reikiamos formos paZyméjimus;
Rangovas, rastu suderines su UZsakovu, gali perduoti Subrangovui subrangos pagrindu atlikti
bet kurig sutarties dalj. Rangovas tokiu atveju neatleidziamas nuo atsakomybés dél Subrangovo
veiksmy ar neveikimo;

pateikti jmonés kvalifikacijos atestatus, akreditavimo pazymejimus, darby  vadovo
kvalifikacijos atestatus ir kitus dokumentus, jei reikalauja Lietuvos Respublikos jstatymai ir
pojstatyminiai aktai arba Uzsakovo reikalavimu;

pateikti liudijimus, i§duotus Lietuvos Respublikos techninés prieziiiros tarnybuy, suteikianéius
teisg remontuoti potencialiai pavojingus jrengimus, jei reikalauja Lietuvos Respublikos
istatymai ir pojstatyminiai aktai;

dalyvauti statinio pripaZinimo tinkamu naudoti komisijos darbe;

UZsakovui paprasius, rastu informuoti apie darby eigg, teikti kitg su statybos (remonto) darbais
susijusig informacija, sudaryti salygas Uzsakovo atstovams lankytis objekte bei susipazinti su
statybos (remonto) darbais susijusia dokumentacija;

Aplinkos apsaugos srityje:

4.2.23.1.atliekant statybos (remonto) darbus netersti aplinkos;
4.2.23.2. baigus remonto darbyrs sutvarkyti darbo vietg ir aplinka, pasalinti susikaupusias $iuksles;
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6.2.

[

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

SUTARTINIO DARBO ATLIKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

Sutartinis darbas laikomas Uzsakovo priimtu, kaj abiejy Saliy igalioti atstovai pasiraso
baigiamajj darby perdavimo- priémimo akts.

Rangovas ne véliau kaip pries 5 kalendorines dienas rastu informuoja Uzsakova apie galutinj
darby uzbaigima.

Sutartyje numatyti darbaj UZsakovui priduodami pagal atlikty darby akta .

Visais atvejais, kai atsiranda bitinybé pratesti statybos termina, turi biiti rasty iformintas
papildomas Saliy susitarimas. Susitarimo projekta, pagal savo ir Uzsakovo duomenis ruosia
Rangovas.

Rangovas privalo savo leSomis kompensuoti darbus, kurie jau atlikimo metu vertinami kaip
netinkamai jvykdyti arba neatitinkantys Sutarties salygy ir projekto.

Rangovas, pastebéjes netikslumy projekte ar neatitikimy normatyviniams dokumentams,
privalo nedelsiant informuoti Uzsakovg ir darbus testi tik gavus Uzsakovo nurodymag.
Vykdydamos sig Sutartj, 3alys vadovaujasi  galiojanéiu Lietuvos Respublikos Civiliniu
kodeksu, reguliuojandiu statybos rangg, rangg, projektavimo ir tyrinéjimo darby rangg ir $ig
stitj reguliuojandiais Lietuvos Respublikos jstatymais ir pojstatyminiais aktais bei Sios
Sutarties sglygomis.

KONFIDENCIALI IN FORMACIJA

UZsakovas ir Rangovas laikysis konfidencialumo ir be rastiSko bet kurios 3alies sutikimo,
neatskleis jokiai trediai $aliai Jokiy dokumenty, duomeny ar kitos informacijos, susijusios su $ia
Sutartimi, kitos $alies pateiktos tiesiogiai ar netiesiogiai, jei §i informacija bity pateikta pries,
po, ar Sutarties nutraukimo mety.

Rangovas nenaudos Jokiy dokumenty, duomeny ir kitos informacijos, gautos i3 Uzsakovo
Jjokiems kitiems tikslams, nei objekto darbui ir prieZiirai. Taip pat ir Uzsakovas nenaudos $iy
dokumenty, duomeny ir kitos informacijos, gautos i§ Rangovo jokiems kitiems tikslams, kaip
darbai ir paslaugos, kurios reikalingos Sios Sutarties vykdymui.

SANKCIJOS IR BAUDOS
Kiekviena Salis, atsako u Zala, kuri padaroma nepakankamai arba netinkamai prizidrint
(saugojant) kitos $alies Jjai perduotas saugoti priemones, medziagas, jranga.
Nepagrjstai uzdelses objekto uzbaigimo terming dél rangovo kaltés, Rangovas moka UZsakovui
0,05 % nuo Sutarties sumos netesybas uz kiekvieng uZdelsta dieng bet ne daugiau kaip 10 %
nuo Sutarties kainos ir atlygina dél to patirtus Uzsakovo nuostolius pagal pateikta kalkuliacijg.
Netesyby suma iSskaiGiuojama i mokéjimo uz paskutinio ménesio darbus ne ginco tvarka arba
iSieskoma, jei netesyby suma virsija paskutinio menesio darby suma.
Nepagrjstai uzdelses atsiskaityti uz priimtus darbus iki Sutarties punkte 3.1.3 nurodyto termino,
Uzsakovas moka Rangovui 0,05 % uzaktuoty neapmokeéty atlikty darby kainos dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng.
Jei darby atlikimo metu iSaiSkéja, kad jie nebus tinkamai atlikti, UZsakovas nustato Rangovui
10 dieny terming trikumams pasalinti, o jei Rangovas per §j terming reikalavimo nejvykdo,
UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius arba
pavesti tre¢iajam asmeniui darba pataisyti Rangovo saskaita. Toks terminas negali biiti
maZesnis kaip technologiskai iImanomai trumpiausias terminas.
Nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, Rangovas sumoka Uzsakovui 5§ % dydzio bauda nuo
bendros Sutarties sumos ir atlygina UZzsakovui dél to patirtus nuostolius pagal pateikta
kalkuliacija.
Nutraukus Sutartj dél Uzsakovo kaltés, Uzsakovas sumoka Rangovui 5 % dydzio baudg nuo
bendros Sutarties sumos ir atlygina Rangovui dél to patirtus nuostolius pagal pateikta
kalkuliacija.
Sioje Sutartyje numatytiems delspinigiams, baudoms, netesyboms isieskoti (iSskyrus
nuraSomoms baudoms ne ginco tvarka) Salys privalo pareiksti pretenzijas viena kitai ieskininés
senaties nustatytose ribose. Salys privalo i$nagrinéti pretenzijas ir atsakyti | jas per 10 darbo
dieny nuo jy gaviio dienos.
g‘“
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12.1.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Bet kokius gin&us ir nesutarimus, kurie gali atsirasti del Sios Sutarties, Salys pirmiausia
sprendZia deryby budu. '

Bet kokie ginéai ir nesutarimai, kurie gali atsirasti de] Sios Sutarties, ir kurie neisSsprendziami
betarpiskomis derybomis, bus sprendZiami teisme Lietuvos Respublikos Istatymais nustatyta
tvarka.

NENUGALIMA JEGA

Salys atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sios Sutarties dalinio ar pilno Isipareigojimy
nevykdyma, jei dél nenugalimos jégos (potvynis, gaisras, Yemes drebéjimas, epidemijos, karo
veiksmai ir kt.) aplinkybiy nejmanoma ivykdyti Sios Sutarties Isipareigojimy pagal Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimus 1996-07-15 Nr.840 ir 1997-03-13 Nr.222. Nenugalimos
Jégos (Force Majeure) aplinkybes Suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.

Jei bent viena 3alis patiria nurodytas aplinkybes, ji privalo ne veliau, kaip per 10 dieny apie tai
rastu pranesti kitai Saliai, nurodant numatomg nenugalimos jégos veikimo trukme. Kitai $aliaj
pareikalavus, nuo nenugalimos jégos nukentéjusi 3alis per 10 dieny turi pateikti Pramones ir
Prekybos riimy patvirtinimg apie nenugalimos jégos trukme,
Nustojus veikti nenugalimai jégai, '
Jei nenugalimos Jégos aplinkybeés tesiasi daugiau nei 6 men., abi Salys turi teis¢ nutraukti $ig
Sutartj be jokiy sankcijy.

GARANTINIS TERMINAS

Sutarties objektui nustatomas 5 mety garantinis laikotarpis, o pasléptiems konstruktyvams 10
mety, jei Uzsakovas nepazeis normalios pastatyto (suremontuoto) objekto cksploatacijos.
Garantinis terminas pradedamas skaiiuoti nuo statinio pripaZinimo tinkamu naudot; dienos.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR N UTRAUKIMO SALYGOS

Sutartis pradeda galioti kai pasiraioma abiejy 3aliy Igalioty atstovy ir galioja iki visisko
sutartiniy jsipareigoj imy jvykdymo.

Sutarties galiojimo pabaiga jforminama dvisaliu Sutarties Saliq pasiraSytu ir antspaudais
patvirtintu sutartinio darbo perdavimo - priémimo aktu.

Salys pareiSkia, kad, jeigu iki Sutarties pasiraS§ymo buvo sudaryti kiti susitarimai Yodziu ar
rastu, jie néra privalomi ir Juriding galig turi tik Sioje Sutartyje ir jos Prieduose numatytos
nuostatos.

Sioje Sutartyje numatytos nuostatos gali buti keitiamos tik Salims susitarus arba jeigu to
reikalauja jstatymai.

Salis, negalinti vykdyti Sutarties, privalo ta pacia dieng rastu pranesti apie tai kitai Saliaj.
Nevykdangiai savo Isipareigojimy Saliai suteikiamas butinas laikotarpis Jju ivykdymui.
Kiekviena 3alis turi teisg nutraukti ig Sutartj, pateikdama rastiSka jspéjima pries 20 darbo
dieny, jei kita $alis nevykdo kokios nors esminés ios Sutarties sglygos.

KITOS SALYGOS
Visi pranesimai tarp Saliy, susije su Sutartimi, pateikiami rastu Sutartyje nurodytais adresais
arba kitu adresu, kurj Salis pranes¢ kitai Saliai. Skubiais atvejais praneSimai gali biti
perduodami faksu arba elektroniniu pastu.
Salys Isipareigoja per 5 kalendorines dienas informuoti viena kita apie visus Saliy Juridiniy ir
pasto adresy bei telefony pasikeitimus.
Visi prane$imai laikomi gauti tuomet, kai kita Sutarties Salis gauna laiSka, elektroninio pasto
prane§img arba praneSimg faksu.
Si Sutartis sudaroma 2 (dviem) identi¥kais egzemplioriais lietuviy kalba kiekvienai Saliai.
Abiejy Sutartjes egzgﬁdpl}oriq tekstai turi vienoda juridine gah% s r/«/
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12.5.
Saliy jgalioty asmeny.

13. SUTARTIES PRIEDAI
15,15

Priedai prie Sios Sutarties, kick Jy bebity, jei jie

atstovy, turi tokia pacia galia, kaip ir $i Sutartis.

13.2.

13.2.1 Priedai: Lokaline samata — lapai.

Prie Sios Sutarties pridedami ¥emiau nurodyti priedai:

14.  SALIY JURIDINIAI ADRESAI IR MOKEJIMU REKVIZITAT

Valstybés jmoné Raseiniy miSky urédija
Im.kodas 172428256

PVM kodas LT724282515

Norgeély km., LT-60190, Raseiniy r.sav.
Telefonas: 8-428 71300

Faksas: 8-428 71305

Banko rekvizitai:
AB Swedbank
a.s. LT3673000010129612457

UZSAKOVAS:

MisSky urédas \x»\/\/
i ii V\'/

Antanas Kil¢auskas

2015 m. birzelio 08 d.

(7 e Mo,

UAB ,,BILDERIS«
Registracijos kodas: 300092197
PVM mokétojo kodas: 100001599413

Adresas: Plento g.9A, Norgely k., Raseiniy raj.

Tel. 8-428 51979
Faksas: 8-428 51971

Banko rekvizitai:

AB SEB VB Taurages fil.
b.k. 70440

A/s LT 907044060004710544

RANGOVAS:

Direktorius

Saulius Matelis
2015 m. birzélio 08 d.

Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei Jie atlikti rastiskaj ir pasirasyti

pasiradyti abiejy Sutarties Saliy jgalioty
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